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{ YANMAR
S YANMAR CONSTRUCTION EQUIPMENT EUROPE S.A.5 ViaFonten® 342 84069 Roccadaspide (SA) ALY
S 25 Rue de |la Tambourine F-52100 Saint-Dizier (France} info@cormidi.com - www.cormidi.com
}s DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA'’
S Il sottoscritto, detentore della documentazione tecnica, dichiara che la sottoindicata macchina & stata
S progetiata e costruita in conformita alle seguenti Direttive Europee, come emendate, alle norme armonizzate
t citate e ai decreti e regolamenti che le traspongono nelle leggi nazionali:
4 Lesoussigné, détenteur du dossier technique, déclare que la machine désignée ci-dessous a été concue et
{ fabriquée en conformité aux directives suivantes amendées, aux normes harmonisées citées et aux décrets
{ efréglements quiles transposent en droit nationaux :
é 1. 2006/42/CE “SICUREZZA DELLE MACHINE/ DIRECTIVE MACHINES"
’ 1.1, NORME EUROPEE ARMONIZZATE NEL CUI RISPETTO LA CONFORMITA E DICHIARATA:
2 NORME HARMONISEES DONNANT PRESOMPTION DE CONFORMITE:
< f;::;;;;:zoos * EN 474-6:2006  ENISO 13849-
S ; +A1:2009 1:2015
S 2. - 2000/14/CE "EmisSIONE ACUSTICA/ EMISSIONS SONORES”
S 2.1. PROCEDURA DI VALUTAZIONE DELLA CONFORMITA SEGUITA: ALLEGATO VI (ART. /1)
S PROCEDURE D'EVALUATION DE LA CONFORMITE SUIVANT: ANNEXE VI (ART. 6/1)
S 2.2. NOME ED INDIRIZZO DELL' ORGANISMO NOTIFICATO COINVOLTO ECO CERTIFICAZIONI spa
\ NOM ET ADRESSE DE L' ORGANISME NOTIFIE (N.0714) -Irary
S Via MENGOLINA , 33 - FAENzA (RA)
S 2.3. NIVEAU DE PUISSANCE ACOUSTIQUE MESURE LWA (RIF. 1 PW) 100 dB (A)
S MEASURED SOUND POWER LEVEL Lwa (REF. 1 PW)
S 2.4. 2.4 NIVEAU DE PUISSANCE ACOUSTIQUE CERTIFIE Lwa (RIF. 1 PW) 101 dB (A)
s GUARANTED SOUND POWER LEVEL Lwa (REF. 1 PW)
\ 2.5. POTENZA NETTA MOTORE INSTALLATA {COME DEFINITA DALLA DIRETTIVA 97/68/CE)
S PUISSANCE NETTE DU MOTEUR (COMME DEFINIE PAR LA DIRECTIVE 97/68 CE) i
S 3. 2004/108/CE “CompATiBILITA ELETROMAGNETICA/ COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE” EN ISO 14982 :2009
S 3.1. NORME EUROPEE ARMONIZZATE NEL CUI RISPETTO LA CONFORMITA E DICHIARATA: :
S NORME HARMONISEE DONNANT PRESOMPTION DE CONFORMITE: SRR aA1m1s
2 4.  ALTRE DIRETTIVE APPLICABILI / AUTRES DIRECTIVES APPLICABLES:
2 5. CostruttORE/ FABRIQUANT: CORMIDI s.R.L. — VIA FONTE 342 — 84049 — ROCCADASPIDE — SALERNO
S | 6 Minpumeer AUTORIBALTABILE A CINGOLO COMPATIA / TOMBEREAU
& 7: TIPO/TYPE: C08-A 8. M:TRICC;LA N°/ CRMCS85Y2JROH11904
< 9. ANNO DI COSTRUZIONE o N° sErie
S ANNEE DE FABRICATION
§ 10. PERSONA AUTORIZZATA A COSTITUIRE IL FASCICOLO TECNICO ARMANDO CORMIDI
4 PERSONNE HABILITEE A CONSTITUER LE DOSSIER TECHNIQUE Via FONTE, 342 — 84069 ROCCADASPIDE (SA)
2 RoccADAsPIDE 09.07.2024 DECLARATION N° 693/24 ;
S
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